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trdil, ostalih pa Vasiljevié najbri ne bo mogel zadostno prepricati. Razlog
je v tem, ker priobfuje v svojem gradivu le enoglasne brez vefglasnih pri-
meroy, ki bi bili nujno potrebni kot dokazilo za sozvoine sirukiure (akorde,
harmonije), o katerith razpravlja. Sicer priobfuje v razpravi tri vedglasne
rimere, ki pa so bili zapisani na drugith obmofjih (Crna gora, Srbija in
akedonija). Poleg tega pa ti primeri niti ne pokafejo antifnega dura,
o katerem najved rnz.pr&vya.

Ce redpostavljamo, da je tofna ugotovitev razlidnih sozvoénih sirukior
pod finalnim fonom (dokaze za to si je mogofe pridobiti na terenu), celo pri
enakih lesiviénih konstrukeijah f{antitni mol-dur in antiéni tercni mol-dur,
orientalski dur in orientalski tereni dur itd) in &e skl o, da ljudsive
nekega ozemlja ob istem &asu ni ustvarilo razlitnih sistemov vedglasja,
moramo ugotoviti, da je Vasiljevié razpravljal o razvoju tonalnosti v raz-
litnih dobah na razlitnih folklornih obmoéjih. Pri razlagi sicer mestoma po-
udarja razvojne fakiorje, vendar pa za posamezno tonalnost ne opredeljuje
razvojnega stadija, niti ne podaja ustrezajofe teritorialne razprostranjenosti.
ZLato tudi ni dovolj jasno, kateri sistem vedglasja in tonalnosti je hil nn'huli‘
raziirjen na feritoriju Kosova in Metohije v dasu, ko je na njem u.n.i.viru
prichtene napeve. ¢

Kar sze tife 1|‘;1:'Sa:|.n:|ezt||i]:: tonalnih funkeij, o katerih Vasiljevié obseino
razpravlja, bi bilo potrebno dokazilno gradive veéglasnih primerov; o
zaradi tega, ker imajo posamezne zvoéne vrstice njogovih zapisov take
finalne tone, ki jih ni mogofe uvrstiti v njegov sistem funkeij s tipi¢nimi
spodfinalnimic kvininimi akordi. To si je sicer mo razloZiti s tem, da
posamezni napevi mutiraﬁu (>modulirajoc), kar je posledica njihovih razli¢nih
pmﬂhlikﬂ?ﬂ:‘j v razliénih razvojnih stadijih. Takih prehodnih tipov se Va-
siljevi¢ zaveda, kakor kaZejo njegove >napomene za analizuc na str. 393—394.
Vendar bi bilo to mogofe dokazati le na konkretnih vefglasnih primerih
z ustrezno konkreino analizo.

fapisi ve¢glasnih primerov in njih analize na konkretnem materialu bodo
mogli razjasniti ali pa dopolniti marsikatero Vasiljevitevo trditev, za katere
bo treba zbrati %e usirezna dokazila. Glede na obseinosi in daljnoseinost
razmotrivanja je jasno, da je za to potreben dolgotrajen proces, ki klife tudi
druge naie folkloriste k vztrajnemu delu in pomoéi. Vasiljevié je s svojimi
zapisi in s svojo studijo dal priznanja vredno spodbudo.

Radoslay Hrovatin

Journal of the International Folk Musie Council. Volome IV — 1952 Pu-
blished with the assistance of the United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organisation (UNESCO) for the International Folk Music Council by
W. Heffer and Sons LTD., Cambridge. Str. 1V + 112.

sMednarodni svet za glasbeno folkloro« izda;n vsako leto svoj »Journale,
v katerem priobfuje referate s vsakoletnih konferene organizacije in razna
porotila o etnografskih organizacijah, porofila &lanov o naciomalnih drultvih
in publikacijah. Cetrti zvezek (1952) je v prvem deln posveden referatom kon-
ference v Opatiji leta 1951 (glej str. 257). Referati so objavljeni vedinoma v
skrajiani obliki, kar je izre¢cno navedeno le pri nekaterih, vedinoma le pri
tistih, ki so jih aviorji sami priredili. Tako je bil Maroltov referat Ze drugié
skrajian in predstavlja le nepoR}no shiko prvotnega zasnuika, Sledijo notice
o pripravah za 5. konferenco IFMC od 14 do 19, julija 1952 v Londonu, za
4. mednarodni kongres antropolodkih in etnolofkih ved od 1. do 8 sept. 1952
na Dunaju itd. Razni nekrologi so posvefeni spominu nedavno nmrlih Elanov
IFMC (Sven Kjellsirom, ravnatelj konservatorija v Stockholmu: dr. Otio
Lehmann, znamenit nemZki etnograf; France Marolt, ravnatelj Glasbeno-
nmd-:;uplsnt!ﬁa instituta v Ljubljani in Mrs. A.Sanson Catz, sirokovnjakinja
za nizozemske ljudske plese). Slede porofila dopisnih flanov in nacionalnih
organizacij Belgije, Ceylona, Nemdije, Bavarske, Svedske in Svice. Med naj-
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vainejdimi so pa ocene novih puh]ikm‘\} iz najrazlitnejiih defel. Od jugo-
slovanskih novih del so ocenjena: dr. V. Zganee, Hrvatske narodne pjesme
1950; VL R. Dordevié, Prilozi biografskom refniku srpskih muzitara 1950;
L. in D. Jankovi¢, Narodne igre VL, 1951. Dalje so za nas zanimiva naslednja
dela: Th. Kallinikos, Cyprus Folk Muse (Nicosia, Cyprus, 1951); A. Karasto-
janov, Melodiéni i harmonifni osnovi na bilgarskata narodna pesen (Sofia,
195%]'}: A.D. Moisev, Ritam i iakt v bilgarskata narodna muzika (Sofia, 1949);
R. Wolfram, Die Volkstinze in Osterreich und verwandie Tiinze in Europa
{Salzburg, 1951); L. Witzig, Volkstinze der Schweiz 1. (Ziirich, 1950); L. Krei-
zenbacher, Lebendiges Volksschauspiel in Steiermark (IWim. 1951); R. Pinon,
Le Folklore musicale i 'école (Izvlefek iz sla vie wallonne, v. XXIV., Liége,
1950) itd. Navajam le nekaj primerov med Stevilno literaturo zadnjih let, ki
jo obravnavana. Prav izfrpnost ¥ navajanju nove literature in porofil o fol-

loristiki posameznih datlt:g bo poglobila stike folklorisiov, v femer je prven-

siven pomen tega »Journalac. Radoslay Hrovatin

Leopold Kretzenbacher: Lebendiges Volksschauspiel in Steiermark, Mit
27 Abbi dunien und 64 Melodien. (Osterr, Volkskultur, Forschungen zur
Volkskunde. Herausgeg. von Anton Dirrer, Vikior Geramb, Leopold Schmidt.
Band 6.) Osterr. Hundl.:ﬁv[::rlag, Wien, 1951, Sir. 406, noina I:ll‘ill:rg-ll str. 40.

Malo je izilo v zadnjih letih del, ki bi bila yprav za slovenske etnograle
fako zanimiva, kakor je zajeina knj‘lfa. graikega univ. doc. dr. Leopolda
Kretzenbacherja o Zivi Slajerski ljudski igri. Mladi znanstivenik,
kusios gmﬁke.gu einografskega muzeja s Joanneumas, se v povojnih letih
vedno izraziteje uveljavlja kot raziskovalec ljudske igre svoje ofje domovine
-Stajerske. Od leta 1946 je prispeval s tega podrofja e nad 10 tehtnih raz-
wrav, ki nam je v njih posebno simpatiéna znansivena objekiivnost in mirnost,
o omenja in vredooti pojave ljudske igre na slovenskem ozemlju. Tudi
v nafinu podajanja ga odlikujeta nazernost in Zivahnost, ki ju pri mnogih
nem#&kih avtorjih pogrefamo. Kretzenbacherju se vidi, da ni le suh, tog znan-
stvenik in lmmlillzonmpak da poloZi v sleherno svoje delo tudi koftek svo-
jega srca. Od tod prisrénost in toplina v njegovih razpravah, od tod tudi
svojsiveni Car, ki iz%ajn iz tega njegovega velikega dela.
Kretzenbacherjev utitelj, univ, prof. dr. Karl Polheim pripra\r]jn po-
Ino zbirko Sajerskih igrskih iekstov v znanstvene namene, Kretzen-
acher se je omejil v svoji knjigi samo na tiste ljudske igre, ki so0 se
ohranile na Stajerskem v redklthredelih do danadnjih dni Njegov
stalni Zivi stik s to igro je rodil tudi metodo, ki z njo svojo snov v knjigi
fm]nja. Pri svojem sofitju z ljudsko igro je prisel spoznanja, da zgolj
ilolodka metoda sploh ne more zajeti vsega bistva ljudske igre. Zato nam ne
podaja zgolj teksta desetorice Se Zivih iger iz nemikega Stajerja, temved nam
Jih pribliza v Zivahnih opisih resniénih predstav, ki jim je sam
prisostvoval. Igre ofivé pred nami v preprostih kmetkih izbah ali gostilnitkih
sobah, sredi svojega O'hl!)il'lﬁh'n, v svojem znafilnem togem, liturgitnem igral-
tkem slogu, v svojih anahronistitnih kostumih. In ko nam med prip&vedjg
mwnfa posamezne odlomke okornih starih verzov, se nam vfasih zazdi,
jih slifimo, te preprosie kmedke fante, hlapee, Zagarje, drvarje, Zeleznidarje,
ako v sveti prevzetosti pounstvarjaje in s tem ohranjajo pri Zivljenju
fastitljiv del starega ljudskega izrofila. Ob vsem tem l&retmnb-ucher na
nevsilyiv nadin, t z vso rnansiveno eksakinostjo ja nastanek, razvoj
in ozadje posameznih iger, se lagodno kreta med obilnim znanstvenim gra-
divom, ki mu je na \rnqu. in tako konec koncev podd izredno Zivo, polno in
izérpno podobo sleherne igre, ki jo opisuje.
Ce pomislimo, da so poslednji ostanki slovenske ljudske igre
skoraj do kraja zatonili v zadnji vojni (pastirsko-trikraljevska igra v



